USER MANUAL
HANDBUCH
HANDLEIDING
MANUEL DESCRIPTIF
EG-PMS2 PROGRAMMABLE USB SURGE PykoBOACTBO NMONb30BATENS
PROTECTOR KEPIBHMLUTBO KOPUCTYBAYA




e\lﬁge nie@ EG-PMS2

PROGRAMMABLE USB SURGE PROTECTOR

PROGRAMMABLE SURGE PROTECTOR b

PROGRAMMIERBARE STECKDOSENLEISTE

PROGRAMMEERBARE STEKKERDOOS
PARASURTENSEURV PROGRAI\!I MABLE
NMPOrPAMMUPYEMbIVN CETEBOU ®UNBbTP
NMPOrPAMOBAHUA CETEBOU ®IIbTP B
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o De-energized only if power plug is unplugged
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operation !
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1. Introduction

Congratulations with your purchase of this Energenie Power
Manager. Your EG-PMS2 is an advanced surge protector with power
management features. Four sockets are individually manageable by the
computer via USB interface.

The sockets can be switched on/off by a timer schedule, by user or
different events. It is also possible to pre-program the unit event timer
schedule (hardware schedule) and then disconnect EG-PMS2 from the
managing computer. The device can be used as an advanced standby-
killer.

1.1. Features

e The main rocker switch enables switching all the sockets on and off

¢ In addition to it every manageable socket can be switched on and off
via the software control window

e The unit can be pre-programmed via hardware-based schedule. The
hardware schedule will work even when the managing computer is
switched off

e The unit will keep performing the programmed hardware time
schedule even after EG-PMS2 is disconnected from the power for
some time
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The manageable sockets can then be switched on and off by the
schedule, simple typical applications could be: “switch my
peripherals on every working day at 8:50 AM” etc.

The manageable sockets can also be programmed with Power
Manager software to react whenever a certain event occurs
(Windows or other programs start-up/shutdown), simple typical
applications could be: “switch my scanner on when | want to scan”
or “switch my printer off whenever | exit Windows”

1.2. Specifications

Input voltage: max 250 VAC, 50 — 60 Hz

Maximum load current: 10 A

Maximum power consumed by EG-PM2: 2.5 W

Built-in power supply

Surge: Type3, Up = 1.2 kV for L-N, Uoc = 4 kV for L-N Uo = 230 V
Uc =250V Ucs =1.1x230V =253V

Hardware schedule features:

Maximum number of independent hardware schedule events — 16
per socket

Time interval between the events — from 1 minute to 180 days

Timer accuracy: no more than 2 seconds error per day providing
power is always present. Otherwise there can be an additional (up to
2 seconds) error per each power off.
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e Indoor use.
e Dimensions: 378 x 98 x 55 mm
o Net weight: 1 kg

1.3. Hardware requirements

e Computer running Windows® 2000/XP/Vista/7 or Windows 8 is
required for using the Power Manager software
e One free USB port

1.4. Package contents

The package contains:

e EG-PMS2

e User manual

e USB cable

e CD with Power Manager software for Windows
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2. Indicators and controls of EG-PMS2

Main rocker switch (Z)

Figure #1 with self-restoring fuse

Surge Ok

(Ok — when lit up)

Non-manageable

socket

Non-manageable
socket

| Indicator Socket 4

| Indicator Socket 3 |

| Indicator Socket 2 |

| Indicator Socket 1|

USB Connector|
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2.1. Indicators

e Main rocker switch Z with built in self recovering fuse (see Figure #1
above) is lit — this means that EG-PMS2 is connected to the power
supply and active

e The indicator Socket 1 (2,3,4) (see Figure #1 above) is lit — this
means that this particular socket is switched on

e The indicator Surge Ok (see Figure #1 above) stays on if the surge
protection is well functioning and non-manageable sockets (first and
last) are switched on

3. Installation

It is strongly recommended to avoid damp or wet places for
installation.

e EG-PMS2 should be connected to the European AC wall socket of
the standard DIN 49 440.

Do not plug several sockets in line

Do not use if covered

De-energized only if power plug is unplugged

NEVER connect appliances which does not allow unattained
operation !
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3.1. Getting started

e Connect EG-PMS2 to the wall socket first and then to the USB
socket of the manageable computer.

e EG-PMS2 can now be switched on and off by means of the Main
rocker switch (Z).

e Two (the first and the last) sockets of EG-PMS2 are switched on and
off by means of the Main rocker switch (Z) and cannot be managed
by the computer — so they are called non-manageable sockets in
this manual.

o |If EG-PMS2 is switched on then the Surge OK indicator is lit. In this
case both non-manageable sockets are now live and connected to
the power supply.

e The sockets: Socket 1, Socket 2, Socket 3 and Socket 4 can be
managed or pre-programmed by computer via USB. They are called
manageable sockets in this manual.

e The manageable sockets of EG-PMS2 can be programmed to be on
or off. The current status of each manageable socket is represented
by the corresponding indicator which will be lit if the socket has
power to it.

o If the Main rocker switch (Z) (see figure #1 above) is turned off then
the manageable sockets cannot be switched on by either Power
manager software or the hardware schedule.
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e As soon as you turn the Main rocker switch (Z) on then the Power
manager software or the hardware schedule will be able to turn the
manageable sockets on and off.

e To protect the connected devices from possible high current and
short circuit EG-PMS2 is equipped with the automatic circuit breaker.

NOTE: If the total power consumption (or peak power) of the devices,
connected to EG-PMS2 exceeds 2200 Watts, the circuit breaker may
power EG-PMS2 off. In this case, please, remove the excessive load
first and then (after 2-3 minutes) press the main rocker switch (Z) to
restore the power supply.

3.2. Power Manager installation

e Insert the Power Manager CD into a PC CD-ROM drive.
If for any reason the automatic setup does not work, then open CD-ROM
drive in the My Computer window and launch SETUP.EXE from the CD

e Follow instructions of the installation software

4. Power Manager software

The Power Manager software is designed to support not only EG-
PMS2 but also other energy management products of the EnerGenie
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family. After a successful installation a socket icon will appear in
your system tray.

4.1. Managing EG-PMS2

Double click on the socket icon in the system tray or select Open
from the popup menu, you will get the windows with device list (see
Figure #2 below).

Figure #2

=
Sfergenie POWER MANAGER ‘
—

DEVICE NAME CONNECTION

g== | Devicel
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Push the Device settings button (bottom right here) to set the device-
specific options (see Figure #3 below)

Figure #3

Edit device x

Device
M amne: | Device 1

Drevice [P |

Pait: |

Fasswiord: |

] Enabled [ Us Sockets

Double click on the device and you will get the window of the main
control panel shown on the Figure #4 below.
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Figure #4

Power Managem ent x

Socket 1

Socket 2

Settings

Socket 3

Socket 4

POWErSE L= Devicel

Double click on each socket will switch it on or off (green color
means the socket is switched on; red color means the socket is switched
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off). Click the Settings button for each socket to access the Settings
dialog box (see Figure #5 below).

Figure #5

Device: EG-FMSZ

Socket  [Socket]

—Spstem tray —898 — M Hot Key

0

rwindows startup and shutdown events

Hardware schedule
[=

-

: t‘g‘ . On Windaows startup: Software schedule
| =

; E Application events
o = [ | On'windows shutdowr:

—

[sF I )

ol

5 E Close

You can choose a different device and another socket from the
Device and Socket drop down list-boxes.
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e |tis possible to give a name to the device and socket (for example
Printer or Scanner) using the Rename button

e Check the System tray checkbox if you want to put the icon of the
socket into the system tray. You can choose the icon from drop
down list box. Such icon is a fast way to switch the device connected
to the socket on/off or check the device status

e You can also assign a hot key to switch the socket on/off. Check the
Switch ON and Switch OFF checkboxes and specify the hot keys

e To switch the socket on/off on Windows startup (wake up), check the
On Windows startup checkbox and choose the required action

e To switch the socket on/off on the Windows shutdown (sleep), check
the On Windows shutdown checkbox and choose the required action.
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4.2. Setting up the hardware schedule

Using the Hardware schedule button available from the Settings
window you can create the hardware timer schedule (see Figure #6
below). To add a new record, click the Add button.

Figure #6
Time schedule
Time Action Timeout
[ 10:2719.08.2010  Switch ON 3 minutes left
© 202719082010  Switch OFF -
4+ Every 1 day Loop
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e The window Add entry will appear (see Figure #7 below). In the
dialog box, specify the required time and the action

Figure #7
Entry
Tie:  [1025 B [12082000 ~

e To edit the record, select it and click the Edit button or just double
click on the entry. The window Edit entry will appear (see Figure #8
below)
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Figure #8
Entry
Tme:  [1025 5 [19.08.2000 ]
Action: Switch ON
o]

e To remove the record, select it and click the Remove button (see
Figure #6 above). You can select multiple entries using Ctrl and Shift
keys. You can also remove all entries from the schedule by clicking
the Clear button (see Figure #6 above)

e To repeat your event (for example if you want to perform the same
events every day) use the Loop button (see Figure #6 above) and
specify the loop time period in the Edit loop period window (see
Figure #9 below)
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Figure #9

Loop period

| |da_l,ls El
[ o]

o After the schedule record has been created, click the Apply button
(see Figure #6 above) to save the hardware timer schedule changes.
In case of incorrect entries, these will be highlighted and an error
message will appear. Click the Apply button again after correcting all
the errors

e Use Sync button (see Figure #6 above) to synchronize device timer
with PC clock. Note that after synchronization past entries will be
removed from the schedule

HINT: Use the popup menu (see Figure #6 above) which can be
activated by the right mouse button click over the table.

The following are the rules for creating a correct schedule:
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The new event time should be in the future

There can not be a duplicate entry

The total quantity of events can not exceed 16 per socket

The total quantity of events also depends on the total execution
period of the schedule

o The interval between the present and the last entry can not exceed
180 days

e Without loop the total execution period of the schedule can not
exceed 215 days

e Loop period can not exceed 180 days

NOTE: If the device is powered off the hardware schedule is still in
the device memory and will be resumed when the power supply is
restored. However the whole schedule will be then delayed with the
power cutoff time. You can adjust the schedule eliminating the delay.
Alternatively create and upload a new schedule using the ‘Timer
schedule’ dialog box.
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4.3. Setting up the software schedule

Using the Software schedule button available from the Settings
window you can create the software timer schedule (see Figure #10
below).

NOTE: the software timer schedule will only be executed if the
managing computer is on and the Power Manager is launched.

Figure #10

Switch OM time Swaitch OFF time Perform task svery.... Comment

10:4019.08.2000  20:3319.08.2010 1 day
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e To add a new task, click the Add button. The Add task window will
appear (see Figure #11 below)

Figure #11
Task
M Swich ONtime) 1041 5] [13082000 =
] Swich OFF time: ~ [2041 [Z] [13.082000 =

EI Perform tagk eveny

Carnmnent:

¥ Enabled

In the Add task window, check Switch ON time and/or Switch OFF
time checkboxes and specify the time to switch the socked on and/or off.
If you want the same event to be performed periodically, check Perform
task every checkbox and specify the time interval. You can also add
remarks about the task in the Comment field. To disable the task,
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uncheck the Enabled checkbox and to enable the task again, re-check
the checkbox.

e To edit the task, select it (see Figure #10 above) and click the Edit

button or just double click on the task. The Edit task window will
appear (see Figure #12 below)

Figure #12

Edit task x

Tazk

FliswichOitne  [1040 Z] [20082010 2]
[ swichOFF ime)  [2038 3] [12.08.2010 i~
EI Perform task every “I | | dapz E|

Comrment:

[¥] Enabled
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e To remove the task select it and click the Remove button (see
Figure #9 above). You may select multiple tasks using Ctrl and Shift
keys. You can also remove all tasks by clicking the Clear button

HINT: Use the popup menu which can be activated by the right
mouse button click over the table (see Figure #10 above).

4.4. Setting up application events

Using the Application events window you can specify the socket
events when a certain application is launched or closed down. You can
also associate switching the sockets off or on with placement and
removal of particular files in certain folders.

To use this feature push Application events button available from the
Settings window (see section 4.1 above — Figure #5). You will get the
following window (see Figure #13 below).
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Figure #13

Title Path name O mn O exit
.l‘;" Switch scanner on/off CNwINDOWS spstern32imspaint. exe Switch OM Switch OFF
= ESwitch printer on/off CwINDOWS spstern32hepool PRIMTERS Switch OM Switch OFF

Add app Add folder

dit

e To add a new program event, click the Add app button. The Add
program event dialog will appear (see Figure #14 below)
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Figure #14

Add program event

Ewvent

Title: [ |

Fath name: | | -

[¥] Enatled

Specify the application title and path to it using the Browse (...
button or typing it manually in the Title and Path name fields. If you use
the Browse (...) button you can also select a shortcut to the application.
In this case the application title and path name will be taken automatically
via the shortcut if possible. After you have specified the application,
check On run and/or On exit and choose the event (switch on or off).
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NOTE: The On run event will take place when the first window of the
selected application is opened. The On exit event will take place when
the last window of the application is closed.

HINT: Your device is an advanced standby-killer. Using this feature
you can for example switch your scanner on/off whenever Photoshop is
started/closed.

e To add a new file event, click the Add folder button (see Figure #13
above). The Add file event window will appear (see Figure #15 below)

Figure #15

Event

Title: || ‘

Path name: | | -

File narne: |‘." |

[#] Enabled

26
All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



Py \ EG-PMS2
energgﬁl&’ PROGRAMMABLE USB SURGE PROTECTOR

Specify the path to the folder you would like to monitor using the
Browse (...) button or typing it manually in the Path name field. Specify
the File name mask using wildcard characters: *, ?. Check then On
placing and/or On removal checkboxes and select the event and delay.

NOTE: The On placing event will take place when the first file
matching the specified file name mask is placed into the specified folder.
The On removal event will take place when the last file matching the
specified file name mask is removed from the specified folder.

HINT: Your device is an advanced standby-killer. Use the Add folder
button to assign c:\\system32\\spool\\printers folder to switch your printer
on whenever you start printing and to switch it off again whenever you
are ready with printing.

HINT: If you have several printers connected to the same computer,
we suggest moving default spool directory of each printer to a separate
location.

e To edit the event, select it and click the Edit button, or just double
click on the event (see Figure #13 above). The Edit file event
window will appear (see Figure #16 below)
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Figure #16
Ewvent
Title: |Switch printer an/afi |
Pathname:  [CWINDOWS bepstem32iepoahPRINTERS | -
File: name: |"." |
EI On placing: Suwitch ON . Delay on placing: | | | |
[¥] On remarval [¥] Delay on remaval: |1 | |m|nutes E|
EI Enabled
o]

e To remove the event, select it and click the Remove button (see
Figure #13 above). You can select multiple events using Ctr/ and
Shift keys. You can also remove all events by clicking the Clear
button
HINT: Use the popup menu which can be activated by the right

mouse button click over the table.

28
All brands and logos are registered trademarks of their respective owners



Py \ EG-PMS2
energgﬁl&’ PROGRAMMABLE USB SURGE PROTECTOR

5. Managing EG-PMS2 via your own software

To let you switch the sockets from your own applications the following

command line interface syntax is supported:

pm.exe -[on | off] -device name -socket name

Examples:

"C:\Program Files\Energenie\Power Manager\pm.exe" -on -EG-PM -Socket1
"E:\Utils\PM3\pm.exe" -off -My EG-PM -Table lamp

Execute pm.exe with -info key (pm.exe —info) to get the complete
information about the status of the current devices.

For each of the connected devices the following information will then be

provided and placed into Info.ini file in the Power Manager folder:

DeviceName - the user specified device name

Socket#name, where # is replaced by a certain socket number - the user
specified socket name

Socket#SwitchState, where # is replaced by a certain socket number -
TRUE, when the socket is switched on, FALSE, when the socket is switched
off

NOTE: Each use of this command line option totally overrides the data in

Info.ini file.

NOTE: Power Manager should be active.
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6. Troubleshooting

Problem

Solution

The rocker switch turns off.

The load connected to the device is too
high, some of the devices connected to
the EG-PM2-LAN should be disconnected
before the rocker switch can be turned on.

The switching command is not
carried out and indicators are
not lit.

There is no power supply to the EG-
PMS2. Please, make sure the EG-PMS2
is connected to the power supply and the
rocker switch is switched on.

Software reports "Device I/O
request error" after switching

Check the grounding of EG-PMS2. If
inductive load, like florescent lamps or
motors are connected to EG-PMS2, it is
recommended to use an extra USB hub to
connect EG-PMS2 to the managing
computer.

Timer schedule is delayed

Do not power EG-PMS2 off when the
hardware timer schedule is active. Press
the Sync button for timer synchronization.
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Waste disposal:

Do not deposit this equipment with the
household waste. Improper disposal can harm
both the environment and human health. For
Information about waste collection facilities for
used electrical and electronic devices, please
contact your city council or an authorized
company for the disposal of electrical and
electronic equipment.

Entsorgungshinweise:
|
f— —

Werfen Sie dieses Gerat nicht in den
Hausmdill. UnsachgemafRe Entsorgung kann
sowohl der Umwelt als auch der menschlichen
Gesundheit schaden. Informationen zu
Sammelstellen fiir Altgerdte erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung oder einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro-und
Elektronikgeraten.

Richtlijnen m.b.t. afvalverwerking
| |

Batterijen en accu’s dienen als klein-
chemisch afval afgeleverd te worden bij
toegewezen afvalverzamelpunten (zie
www.afvalgids.nl). U dient ervoor te zorgen
dat de batterijen/accu’s leeg zijn en dus geen
stroom meer kunnen leveren. Let op, de
batterijen/accu’s dienen onbeschadigd
ingeleverd te worden.

Gooi dit product niet weg in uw vuilnisbak. Dit
kan zowel het milieu als de menselijke
gezondheid schade toebrengen. Informatie
over het inleveren van dit product kunt u
inwinnen bij uw gemeentelijke vuilnisdienst of
andere geautoriseerde instelling in uw buurt.

Traitement des déchets:

Ne jetez pas cet appareil dans les déchets
domestiques. Un traitement inapproprié peut
étre dommageable a I'environnement et a la
santé humain.

Vous trouvez des informations sur les centres
de rassemblement des appareils vieux chez
I'administration municipale ou

chez un centre autorisé pour le traitement des
appareils électriques ou électroniques.
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WARRANTY CONDITIONS

GARANTIE BEDINGUNGEN
|
L —

The warranty period is 36 months and begins with
the sale to the end user. The receipt must clearly list
the date of purchase and the part number, in addition

it should be printed. Keep the receipt for the entire

warranty period since it is required for all warranty
claims. During the warranty period the defective
items will be credited, repaired or replaced at the
manufacturer's expense. Work carried out under the
warranty neither extends the warranty period nor
starts a new warranty period. The manufacturer
reserves the right to void any warranty claim for
damages or defects due to misuse, abuse or
external impact (falling down, impact, ingress of
water, dust, contamination or break). Wearing parts

(e.g. rechargeable batteries) are excluded from the
warranty. Upon receipt of the RMA goods, Gembird

Europe B.V. reserves the right to choose between

replacement of defective goods or issuing a credit

note. The credit note amount will always be
calculated on the basis of the current market value of
the defective products

Die Garantie betragt 36 Monate ab Verkaufsdatum
an den Endverbraucher. Das Kaufdatum und der
Geratetyp sind durch eine maschinell erstellte
Kaufquittung zu belegen. Bitte bewahren Sie lhren
Kaufbeleg daher fiir die Dauer der Garantie auf, da
er Voraussetzung fir eine eventuelle Reklamation
ist. Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel,
wahlweise durch den Hersteller entweder durch
Instandsetzung, Austausch mangelhafter Teile oder
im Austausch, behoben. Die Ausfiihrung der
Garantieleistung bewirkt weder eine Verlangerung
noch einen Neubeginn der Garantiezeit.

Eine Garantieleistung entféllt fur Schaden oder
Mangel die durch unsachgemaRe Handhabung oder
durch auRere Einwirkung (Sturz, Schlag, Wasser,
Staub, Verschmutzung oder Bruch) herbeigefiihrt
wurden. Verschleifiteile (z.B. Akkus) sind von der
Garantie ausgenommen.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. +31-36-5211588
(0900-4362473 inside The Netherlands, € 0,15 p/m,
mobile costs not included)

GEMBIRD Deutschland GmbH
Coesterweg 45, 59494 Soest
Deutschland
www.gembird.de/support
support@gembird.de
Tel. +49-180 5-436247
0,14 € pro Minute aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise kénnen abweichen
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GARANTIE VOORWAARDEN

CONDITIONS DE GARANTIE

De garantietermijn bedraagt 36 maanden en gaat in
op de aankoopdatum van het product door de
eindgebruiker. Op de aankoopbon moeten de

aankoopdatum en productomschrijving duidelijk
vermeld staan. Gelieve de aankoopbon de gehele
garantieperiode te bewaren, deze is ten alle tijden
benodigd voor alle garantie aanspraken. Tijdens de
garantieperiode zullen alle gebreken verholpen of
vervangen worden door de fabrikant d.m.v. reparatie,
omruiling van het defecte onderdeel of het gehele
apparaat. Aanspraken tijdens de garantieperiode
leiden niet tot verlenging hiervan. Garantieaanspraak
vervalt bij schade of gebreken die ontstaan zijn door
oneigenlijk gebruik, misbruik of invioeden van
buitenaf (vallen, stoten, water, stof, vuil of breken).
Slijtagegevoelige onderdelen (b.v. batterijen) zijn
uitgesloten van garantie. Bij ontvangst van de RMA
goederen behoudt Gembird zich het recht om te
kiezen tussen vervanging van de defecte waren of
het uitgeven van een kreditnota. Het bedrag van de
kreditnota zal altijd gecalculeerd zijn op basis van de
huidige marktprijs voor het defecte produkt.

Garantie est de 36 mois a partir de la date d’achat de
I'utilisateur final.
Le talon de garantie doit énumérer clairement la date
d'achat et le type d'appareil.

Conservez le regu d'achat pendant toute la durée de la
garantie car elle est nécessaire pour toute réclamation.
Au cours de la période de garantie tous les défauts
doivent étre remplacé aux frais du fabricant, soit par la
réparation ou la remplacement de la piéce défectueuse
ou l'ensemble du produit.

Les travaux effectués sous garantie ne prolongent pas la
période de garantie ni ne commencent pas une nouvelle
période de garantie.

Le fabricant se réserve le droit d'annuler toute demande
de garantie pour les dommages ou défauts dus a une
mauvaise utilisation, abus ou les effets externes (chute,
choc, pénétration de I'eau, la poussiére, etc..).

Les piéces d'usure (par exemple les piles rechargeables)
sont exclus de la garantie.

Dés réception de la marchandise sous garantie, le SAV
de Gembird Europe BV se réserve le droit de choisir
entre le remplacement des produits défectueux ou de
délivrer un avoir.

Le montant d’avoir sera toujours calculée sur la base de
la valeur actuelle du marché des produits défectueux.

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56, 1358CD Almere
The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
Tel. 0900-4362473
€ 0,15 p/m binnen Nederland

Gembird Europe B.V.
Wittevrouwen 56
1358CD Almere, The Netherlands
www.gembird.nl/support
support@gmb.nl
+33(0) 251 404849
Prix d'appel depuis telephone fixe Pays-Bas : 0.15 euro / min
Prix d'appel depuis telephone mobile / autre pays - selon

Exclusief mobiele telefoonkosten

operateur
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FTAPAHTUMHBIW TATIOH  mm

YMOBW FAPAHTINHOIO OECNTYTOBYBAHHA ==

1. TapaHTWiiHoe oBCnyxuBaHWe MNpeJoCTaBMseTcs B TeueHue
CpOKa rapaHTiu, NPy HanM4uy NPaBUNBHO U YETKO 3amnOSHEHHOTo
rapaHTUAHOTO TanoHa, W W3Oenus B MONHOM KOMMMeKTaLuu.
CepuiiHblii HOMEp U Mofenb W3AEnUst JOMKHbI COOTBETCTBOBATH
yKa3aHHbIM B rapaHTUIiHOM TarioHe.

2. MapaHTuUitHoe obcnyxuBaHue npeacTasnseT coboii GecnnatHoe
yCTpaHeH\e BCeX HerMonagok (PEMOHT), UNU 3aMeHy M3Aenusi Ha
HOBOe (aHanoru4Hoe).

3. TapaHTMs He pacrnpocTpaHsieTcsi Ha
BbI3BaHHbIE CMEeAYOLLMMU NPUYMHAMM:

* MCMONb30BaHME U3[ENNA HE N0 Ha3HAYeHMIo.
* HapyLUleHWe YCIOBUIA SKCTnyaTaLuu, XpaHeHWst Win nepeBo3ku
V3Aenus, KOTOpble yKkasaHbl B HACTOSLLEN MHCTPYKLMM.

* NOAKMIOYEHNE HECTAHAAPTHBIX UM HEUCTPaBHLIX NEPUPEPUHBIX
YCTPOWCTB, akceccyapos.

*  MexaHuyeckue MOBPEXAEHUs, MonajaHue BHYTPb W3fenus
NOCTOPOHHUX NPEeMETOB, BELLECTB, XIUAKOCTEN, HACEKOMBIX.

* PEMOHT N3AEenusi He YNOTHOMOYEHHbBIMI Ha TO NULAMU.

4. KOMNNeKkTHOCTb W BHEWHWA BWA W3AENUS NPOBEPSIOTCH
MokynaTenem mpu nonyyeHun ToBapa B MPUCYTCTBUM MepcoHana
hUpMBbI.

MocnenponaxHble  NpeTeHsu  no
BHELUHEMY BUAY He MPUHAMAIOTCS.

HeucnpasHOCTH,

YKOMNNEKTOBAHHOCTU n

HaumeHoBanwe nagenus:

Mogenb

CepwiiHblii Homep

Cpok rapaHtum

[aTta npopaxm « » 20 roaa

dupma-npoaaseLl:
Apnpec 1 TenedoH dupmbl-npogasua:

M.M. C ycrnoBusiMu rapaHTi O3HaKOMINEH 1 COTNaceH:

Mpopasew: Mokynatenb:

1. TapaHTiliHe 06CnyroByBaHHs HadaETbCA MPOTSIOM TEpMiHy
rapaHTii, Npu HasBHOCTI [@paHTINHOrO TanoHy, 3anoBHEHOro
HaneXHUM YMHOM, Ta BUpPOGY B MOBHIl KOMMMEKTaLi.

2. TapaHTiiHe o6cnyroByBaHHs He NiATPUMYETbCS B pasi
nopyLUeHHs npasun ekcnnyatauji, 36epiraHHs abo nepeBeseHHs
BMpo6y, Lo 3a3HayeHi B iHCTPYKLIi No ekcnnyaTtauii BUpo6y.

3. MapaHTiltHe 06CnyroByBaHHSI CKACOBYETLCS Y BUNAAKax:

- HasiBHOCTI MexaHi4HMX MOoLIKOMXeHb abo cnifiB CTOPOHHBLOrO
BTPYYaHHSI;

- MOLWIKOKEHHA BUKNMKaHI CTUXiiHUM nmuxoM abo HelacHuM
BUMAAKOM, BKMOYalOYM 1 Gnuckasky, MOTPaNMsiHHAM Yy BUpIO
CTOPOHHIX NpeaMeTiB, piavH, komax, ToLLO;

- MOLWKOMKEHHS BUKIUKaHI 3acTocyBaHHAM abo MiaKIoYeHHSM
HecTaHAapTHUX abo HecnpaBHUX nepudepiiHX  NPUCTPOIB,
akcecyapis;

4. lapaHTis He NOLWMPIOETLCS Ha BUTPATHI MaTepiany Ta A4oAaTKOBI
akcecyapu;

3 rapaHTiiHUMKU yMOBaMu 3roAeH.

Mignuc nokynus:

TAPAHTIMHUI TAJIOH Ne

Tosap/mogens

CepiltHuit Homep

TepmiH rapaHii

[MaTta npopaxy

MpopaBseLp (Ha3Ba, TenedoH)

MevaTka Ta nianuc npoaasus

3 rapaHTiiHUX nNWTaHb 3BepTaiiTeCb [0 CepBICHUX LEHTPIB
Gembird. Mpo agpecn Ta KOHTaKkTU Bu MoxeTe Ai3HATUCL Ha canTi
www.gembird.ua abo no Tenedory 044-4510213.
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